INPORTANT SAFETY NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE BEGINNING ASSEMBLY!

* Alwoys use proper tools.

* Follow the assembly steps in order. Do not skip any steps.

* Be sure to check all packing materiala carefully for emall parts may have come loocse
inside the carton during shipment. If parta are missing, contact the retailer from which
you purchased the product to obtain any missing parta. DO NOT USE SUBSTITUTE PARTS.
* Periodically check to ensure that all connectors (bolts, screws, etc.) are tight.

* Keep the instructions for future reference.

* Sorme assembly may involve attaching glass or mirrors. Be very careful handling the
glasa or mirrors, as severe injury may result if the glass or mirror breaks. Never handle
large pieces of glass or mirrora by youraalf.

*When oasembling products that have eleciric cords (lamps, light, etc.), always (1} make
sure the electrical cord is unplugged before assembly and {2) be careful not to twist the
electrical cord during assembly.

*When asaembling shelves or entertainment centera, do not stand on lower ahelvea in
order to assemble upper shelves—use a step ladder.

*Do not stond on tables, including but not limited to, end tables, coffes tables, and
dinner tables, as tables ore not to support the weight of o person.

*Where ossembly instructions state thot the ossembly requires two or more pecple, do not
ottempt by yourself as there is o risk of injury.

NOTE: YOUR UNIT MAY LOOK DIFFERENT IN APPEARANCE FROM THE
ONE SHOWN IN THE ILLUSTRATIONS ON THIS INSTRUCTION SHEET.

NOTICIA IMPORTANTE DE SEGURIDAD: LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR A ENSAMBLAR

* Siempre uss loa hemmomisntas apropiados.
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NOTA: LA UNIDAD PUEDE PRESENTAR UNA APARIENCIA DIFERENTE DE LA
QUE SE MUESTRA EN LAS ILUSTRACIONES DE LA HOJA DE INSTRUCCIONES.

REMARQUE IMPORTANTE CONCERNANT LA SECURITE: LIRE ATTENTVEMENT AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE!

* Utllisez toujours les outils odaptés. * Lors de l'ossemblage des produits qui comportent des
* Suivez l'ordre des &tapes de montoge. N'en sautez aucuna. fils Slectriques {lampes, lumidres, etc.), ossurez—vous
"_Assurez—voua de vérifier attentivement tous les matérioux toujours {1) que le cable &lectriqus est débranch® avant
d'emballage parce que les petites pidces peuvent ve détacher 3 de proctder au montoge et (2) faites attention 3 ne pas
Ilintérieur de la bofite lors de V'expédition. Foites l'inventoire secouer le cable électrique pendant le montage.

attentif de toutes les pidces. Si une ou plusieurs pidces * Loras du montoge dea &tagares ou un meuble
manquent, contactez votre revendesur pour obtenir lea pidces en oudio—vidéo, ne vous tenez pas sur les Staglres
question. N'UTILISEZ PAS DE PIECES DE SUBSTITUTION. inférieures pour installer les &tagdres supfrieures. Utilisez
* Vérifiez de temps & autre que tous les connacteurs {boulona, un escabeou.

vis, etc.) sont bien serrSs. * Ne vous tenez pas sur les toble.s. ce qui comprend

* Gordez ces instructions pour pouvoir les consulter mais pas uniquement, les tables d'exirémité, les tobles
ultérieuremaent. basses, les tables & diner, car elles ne sont pas destindes
* Certoines &topes du montage peuvent nécessiter I'installotion 3 supporter le poids des personnes.

de verTes ou de mirirs. Soyez extrSmement prudent lors de * Lorsque lea instructions de montage mentionnent que

lo manipulation des verres ou des miroirs, car vous pourriez I'installotion nécessite deux personnes ou plus, n'essoyez
vous blesser grovement si le verre venoit & cosser. Ne pas de monter vous—méme le produit, cor vous risqueriez
manipulez jamais seul de grands objets en verre ou de grands de vous blesser.

miroirs.

REMARQUE: VOTRE MEUBLE PEUT ETRE DIFFERENT DE CELUI
MONTRE SUR L'ILLUSTRATION DE CETTE FEUILLE D'INSTRUCTIONS.
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A x B x 1 C x 0 D x 12
@ Qmmmm
5/16"*60mm
E x 4 F x 16 G x 16 H x 1
QD S ﬂ
5/16"*40mm 5/16" 5/16" MS

NOTE: UNIT SHOULD BE ASSEMBLED BY TWO OR MORE PEOPLE.
DO NOT TIGHTEN ANY BOLTS UNTIL ALL BOLTS HAVE BEEN STARTED!

NOTA: iESTA UNIDAD DEBE SER ARMADA POR 2 O MAS PERSONAS!
NO APRIETE NINGUN PERNO HASTA QUE TODOS ESTEN EN SU LUGAR!

A REMARQUE: LE MEUBLE DOIT ETRE ASSEMBLE PAR DEUX PERSONNES OU PLUS.
NE BLOQUER AUCUNE VIS TANT QUE VOUS N'AVEZ PAS COMMENCE A TOUTES LES DEMARRER!
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